Prestigio Visconte 1200
Korisnicki prirucnik

Paznja

Informacije iz ovog korisnitkog prirutnika podloZne su promjenama bez upozorenja

PROIZVODAC ILI PRODAVAC NECE ODGOVARATI ZA GRESKE ILI PROPUSTE U SADRZAIU OVOG PRIRUCNIKA | NECE ODGOVARATI ZA BILO
KAKVA OSTECENJA KOJA 17 TOG PROIZLAZE, A KAQ REZULTAT IZVEDBE ILI KORISTENJA OVOG PRIRUCNIKA.

Informadije iz ovog korisnickog priruénika zasficene su zakonom o autorskim pravima. Ni jedan se dio ovog prirucnika ne smije fotokopirati
ili umnaZati u bilo kojem obliku bez prethodne pisane autorizacije vlasnika autorskih prava.

Autorsko pravo - kolovoz, 2004
Sva prava zadrZana.

Microsoft i Windows su registrirani zasfitni znaci Microsoft korporacije. DOS, Windows 9,/98,/ME,/2000,/NT/XP su zasfitni znaci Microsoft
korporacije.

Ovdie spomenuti nazivi proizvoda mogu biti zastitni znaci i /il registrirani zastitni znaci svojih odgovarajucih viasnika/kompanija.
Software opisan u ovom priruéniku izdan je uz sporazumnu dozvolu. Software se moZe oristiti ili kopirati samo uz suglasje s uvietima
sporazuma.

Ovaj proizvod ukljutuje tehnologiju zastite autorskih prava koja je zasticena pri U.S. Patentimai druga prava o zastifi intelektualnog dobra.
Koristenje ove tehnologije zastite autorskih prava mora biti autorizirano od Macrovision-a, i namijenjeno je samo za kuéne i druge
ogranicene potrebe pregledavanja, osim ukoliko nije drugatije autorizirano od Macrovision-u. Obruti inZenjering ili rastavljane je
zabranjeno.
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Lastita vaseg kompjutera

|zbjegavaijte grubo rukovanje i nepovoljan okolis
Pracenie savjeta koji slijede, pomodi ¢e u osiguravanju da cete izvudi najvise iz svog ulaganja.
Va3 ¢e vas kompjuter dobro sluZiti ako ga dobro odrZavate.

Ne izlaZite kompjuter izravnom suncevom svietlu i ne stavljajte ga blizu izvora topline.
Ne podvrgavajte ga temperaturama ispod 0 °C (32 °F) ili iznad 30 °C (86 °F).

Ne izloZite kompjuter magnetskim poljima.

Ne izlozite kompijuter vlazi ili kisi.

Ne prolijevaijte vodu ili tekucine na kompijuter.

Ne podvrgavajte kompijuter nepovoljnim stresovima i vibracijama.

Ne izloZite kompjuter prasini i prljanju.

Ne stavljajte predmete na kompjuter kako bi izbjegli ostecivanje kompjutera.

Ne staljajte kompjuter na neravne povrsine.

Evo nekoliko nacina odrZavanja vaseg strujnog adaptera.

Ne prikljuéujte adapter na druge uredaje osim vaseg kompjutera.

Ne dozvolite da voda ude v adapter.

Ne blokirajte ventilacijksi otvor adaptera.

Drite adapter na hladnom i prozraenom miestu.

Ne gazite strujni kabl i ne stavljajte na njega teske predmete.

Pailjivo postavite strujni kabl i druge kablove dalje od piesatkog prometa.

Kad iskljucujete strujni kabl, ne vucite za Zicu, nego vucite utikat.

Drite adapter dalje od dohvata djece.

Odredivanje ampera ukljucene opreme ne bi trebao premagivati amperski raspon kablo, ako koristite produzni kabl.

Ukupan strujni napon opreme ukljugene u zidnu uticnicu ne b trebao premasiti strujni napon.

Ne spajajte druge strujne adaptere na vase prijenosno racunalo. Ovo prijenosno racunalo koristi iskljucivo adapter izmjenicne struje.
Proizvodnja: LITE-ON ELECTRONICS, INC.; LI SHIN INTERNATIONAL ENTERPRISE CORP, ELECTRICITY POWER SOURCE(EPS) INC.
Model: PA-165002 (65W), PA-165008 (65W), 033542065 (65W), F10653A (65W)

Kad cistite kompjuter, pratite ove korake:

1.Iskljucite komjuter i sklonite baterijski komplet.
2. Otpojite strujni adapter.
3. Koristite meku tkaninu navlaZenu vodom. Ne koristite tekuce rastvore za cicenje.

Kontaktirajte svog dobavljaca ili potraZite svog servisera ukoliko se dogodi
slijedece:

Kompiuter je pao ili je kuciste osteceno.
Tekucina se izlila u proizvod.
Kompjuter ne radi normalno.

2 PRESTIGIO VISCONTE 1200



(iscenje ventilacijskih resetki:
Preporuta se da ventilacijske reSetke redovito cistite kako bi odrZali optimalnu termicku regulaciju prijenosnog raunala. Kako bi to uéinili,
moZete koristiti meku cetku ili usisavat (s odgovarajucim nastavkom na cijevi) da uklonite naslage prasine na ventilacijskim cijevima.

UPOZNAVANJE S OSNOVAMA

Mogucnosti izvedbe

Procesor visokih performanci
PC prijenosno racunalo je opremlieno snaznim Mobile Intel Pentium M ili Celeron M procesorom. Zajedno s posliednjim Alviso ¢ip
kompletom i tehnologijama, sustav nudi napredne PC performance.

Motor unaprijedene grafike
Intel Integrated GMA900 Extreme3 video procesor pruZa izvisne graficke performance. Napredni graficki cip takoder ukljucuje na hardware
baziranu masinu kompenzaciiskog kretanja, koja pruza odlicnu MPEG video reprodukciju. Mogucnosti 3D grafika takoder doprinose
osjecaju realnosti PCigara.

LCD ekran
Kompjuter je opremljenili s 12.14incnim TFT-om u standardnom formatu (4:3 odnos proporciia), ili s 12/1-innim TFT-om v 3irokom formatu
(16:10 odnos proporcija), ekranskom plocom za cist test i briljantne boje.

Nadogradnje
Sustav nudi nadogradujudi hard disk drive i 2 DDR2 SDRAM uticnice za prosirenje, $to omogucuje korisniku da lako poveca kapacitete
pohrane i sustava, ukaZe |i se potreba.

Ugradeni visestruki tita¢ karfica
Tu je ugraden 4-u-1 Gita¢ kartica radi pristupa mnogim prijenosnim medijskim formatima (SD kartice, MS kartice, MMC kartice i MS-Pro
kartice). (Paznja: v nekim modelima, Gita¢ kartica moZda nije dostupan)

Ethernet port
Sustav pruza ugraden Ethernet mrezni adapter za veliku Sirinu opsega mrene veze.

Firewire (IEEE1394) i USB2.0 porfovi
Kao dodatak punom rasponu ugradenih 1/0 portova, kompjuter nudi IEEE 1394 za ultra visoke brzine povezivanja na Siroki opseg digitalnih
video uredaja i USB2.0 portove radi spajanja na bilo koje USB-bazirane vanjske uredaje. (Paznja: U nekim modelima, IEEE1394 Port nije
dostupan.)

Beicni LAN
Opcionalni unutarnji beZicni LAN modul dopusta vasem prijenosnom racunalu da se beZicno spoji na druge 802.11-osposobliene sustave,

uredaie, ili mrezu

Integrirani USB uredaji (opcionalno)
Opcionalni USB Thumb Drive daje vam dodatnu funkdiju na prijenosno racunalo.
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Brzi pregled sustava

Prednja strana

Painja: Vas kompjuter moze doci s 12.1 ekranom Sirine 16:10 omjera proporcija, ili v standardnom
4:3 omjerv proporcija. Ukoliko vas kompjuter dolazi sa Sirokim 12.1 ekranom, postoji dodatni par
ugradenih zvuénika lociranih ispod ekranske ploge.

/|

1 LCD kvaka

LCD kvake otpiru/zapiru LCD plocu.

2 Ugradeni mikrofon

Ugradeni mikrofon snima zvuk.

3 LCD ekran

Ploca je mjesto gdje se sadrZaj sustava prikazuje.

4 Power/Suspend gumb

Power/suspend gumb ukljuéuje i iskljucuie prijenosno ratunalo, a sluZi i kao tipka za zaustavljanje. Trenutno prifisnite za povratak
sustava. Pritisnite i drZite najmanje 374 sekunde kako bi iskljutili sustav. PonaSanje ove tipke moZe biti definirano kao
(Start>Settings>Control Panel>Power Options>Advance) Pritisnite power/suspend gumb ponovo za povratak iz moda zaustavljana.
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5 Power Cinema Launch Key / Silent Mode Button

Ovo je tipka s dvostrukom funkcijom.
Power Cinema Launch (kad je sustav iskljuten)-
Tipka vam dopusta da gledate DVD filmove u optickom driveu bez potrebe da podizete sustav u Windowsima. Dodatno, Power Cinema
aplikacije vam omoguéuju pregled fotografija i izvedbu mdatoteka u optickom driveu, kao i u hard disk driveu.
Silent Mode gumb (kad je sustav gotovo podignut do Windowsa) —
Pritisak tipke omogucuje sustavu da smanji potrosnju energiie, iskljucivanjem ventilatora kako bi se postigao najtisi mogud rad.

Painja: Natin na koji Power Cinema radi je taj, da kad je tipka pritisnuta, sustav se podize u Linux-
bazirani 0/S i movie-player aplikaciju u odvojenoj hard drive particiji.

6 LED Status indikator

LED Status indikatori otkrivaju status ovih funkcijo: Numericku tastaturu, cap lock, scroll lock, omogucavanje i onemogucavanje WLAN
modula, te takoder ODD, HDD akfivnosti.

7 Tipkovnica

Tipkovnica se koristi za unos podataka. Ima ugradenu numericku tastaturu i kontrolne tipke kursora.

8 Suspend Status LED

Sijevajuce zeleno svietlo ukazuje da je prijenosno ragunalo u suspend modu.

9 Battery Status LED

Visebojni LED pokazuie status baterije prijenosnog ratunala.

10 Ugradeni stereo zvutnici

Ugradeni zvutnici daju stereo zvuk.

11 Touch Pad

Touch pad je ugradeni pokazivacki uredaj s funkcijama istovjetnim misu.

12 USB2.0 port

Universal Serial Bus (USB2.0-usuglasen) port omogucuje vam izbor uredaja za vas kompjuter u rasponu sadrZaja Sirine do 480 Mbps. Ovaj
port odgovara zadnjim USB2.0 plug-and-play standardima.

13 4-u-1 Citac kartica
4-u-1 Gita¢ kartica podrZava SD karticu, MS karticu, MMC karticu i MS-Pro karticu.

Painja: U nekim modelima, Gita¢ kartica moida nije dostupan

14 USB uredaj (opcionalno)

U ovaj utor moZete instalirati USB Thumb drive.
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15 Opticki drive i Disk Eject gumb i Manual Eject kljucanica
Ako uz vas kompijuter ide Combo drive, DVD-RW, DVD+RW, ili DVD-Dual drive, podatke moZete pohranjivati na CD-R /CD-RW ili DVD/RW
disk. Pritisnite “eject” gumb da otvorite ladicu diska. “Manual eject” kljuZanica omogucuje da ruéno izvadite zaglavjeni disk.

16 Vanjski VGA port

15-pin VGA analogni port je za prikljucivanje vanjskog CRT monitora ili projektora.

17 Ugraden stereo zvucnik

Ako vas sustav dolazi s 12.14nénom plocom Siroko aspektiranog omiera, tu je dodatni par ugradenih zvuénika.

Straznja strana

Upozorenie: Ne stavljajte nikakve teske predmete na vrh prijenosnog ra¢unala. To moie ostetiti
ekran.

1. Utor PC kartice (Tip Il PCMCIA) i “Card Eject” gumb

Utor se nalazi gdje je PC kartica (Tip Il PCMCIA) umetnuta. Pritisnite “eject” qumb kako bi oslobodili PC karticu.

2. Stereo slusalice / SPDIF-izlaz uticnica
Uticnica stereo slusalica (3.5-mm promiera) je to gdje prikljucujete slusalice ili vanjske zvuénike.
Alternativno, moZete prikljuciti SPDIF izlaz na vanjski DTS, AC3, ili PCM zvucni procesor / dekoder u svom kuénom stereo uredaju.

Painja: U nekim modelima, SPDIF-izlaz moguénost moida nije dostupna.

3. Mikrofonski ulaz

Mikrofonski ulaz (3.5-mm promiera) je mjesto gdje prikljutujete mikrofon.

4. Firewire/IEEE1394 / 1394 port

Ovo je serijski data port velike brzine. Na taj port moZete prikljuciti bilo koji Firewire-ready uredaj.
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Painja: U nekim modelima, Firewire/1394 port moida nije dostupan

5. USB2.0 port

“Universal Serial Bus (USB2.0-usuglagen) port vam omogucuie prikljucivanje Sirokog raspona uredaja na vas kompjuter u rasponu do 480
Mbps. Ovaj port odgovara zadnjim USB2.0 plug-and-play standardima.

6. TV (S-Video) port

Swideo port vam dopusta preusmieravanie izloza ekrana na televizijski uredaj ili drugi uredaj s analognom video reprodukcijom. Ovaj TV
port ima zasticena autorska prava; kada se izvodi DVD film, izlaz je kodiran radi prevencije analognog snimanja.

7. Modem port

Ovdie ukljutujete telefonski utikat (RJ-11) za fax/modem funkeije.

8. Ethemet / LAN port

Port prikljutuje na mrezni port putem RJ-45 kabla i takoder odgovara 10/100Base-TX prijenosnom protokolu.

9. Kljucanica Kensington brave

Sigurnosna brava Kensington tipa spaja se s ovom Kljuéanicom u protuprovalne svrhe.

10. Strujna uticnica (Uloz istosmierne struje)

Utinica izloza istosmjerne struje adaptera izmjenicne struje prikliucuje se ovdje i snabdjeva kompjuter energijom.

11. Ventilacijske resetke

Resetke ventilatora su mjesto gdje se izmjenjuje zrak radi raspr3ivanja unutarnje temperature. Ne blokirajte sasvim zratni prolaz.

12. Baterijski komplet

Baterijski je komplet ugradeni izvor energije za prijenosno racunalo.
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Donja strana
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1. Ventilacijske resetke

Resetke ventilatora su miesto gdje se izmjenjuje zrak radi raspriivanja unutarnje temperature. Ne blokirajte sasvim zraéni prolaz.

Painja: Ne blokirajte izlaz ventilacijskih resetki. Masinu postavite iskljucivo na tvrdu povrsinu. Dno
kuéista se moze jako zagrijati.

2. Baterijski komplet i baterijska kvaka

Baterijski je komplet ugradeni izvor energije za prijenosno racunalo. Gurnite baterijsku kvaku da oslobodite bateriiski komplet.

]

3. USB uredaj (opcionalno)
U ovaj utor moZete instalirati USB Thumb drive. | uvierite se da ste kvaku postavili u zabravljenu poziciju. Stavite kvaku u otklju¢anu poziciju
prije vadenja modula.

4. Bezicni LAN modul odjeljak (opcionalno)

U ovaj utor moZete instalirati opcionalni beZicni LAN modul.
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5.Pokrov sistemskog uredaja
Sistemski procesor s agregatom hladenjo, hard disk driveom, i DDR memorijskim modulom smiesteni su pod pokrovom kucita. (Sistemska
memorija i HDD se mogu nadograditi.)

Strujni adapter

[N

1

LS o

1. Konektor izlaza istosmjerne struje

Konektor izlaza istosmjerne struje pristaje u strujnu uticnicu (ulaz istosmieme struje) na kompijuteru.

2. Adapter

Adapter pretvara izmienicnu struju u istosmjernu voltazu za komjuter.

3. Strujni utikat

Strujni utikat umece se u strujnu zidnu uticnicu.

Upozorenje: Uvjerite se da koristite standardnu zidnu strujnu utiénicu s 3 zupca i uzemljenjem. Ukoliko
ne, moiete osjetiti blago skakljanje na bilo kojem metalnom dijelu kompjutera, poput 1/0 portova. To
e posljedica istjecanja struje kada strujni adapter nije pravilno uzemljen (preko igle uzemljenja). U
svakom sluéaju, kolicina istekle struje je unutar sigurnosne regulacije i nije Skodljiva za ljude.

PRESTIGIO VISCONTE 1200 9

dH



HR

LED Status

LED statusni indikator prikazuje radni status vaseg prijenosnog raunala. Kad je omogucena odredena funkdija, LED ce zasvijetliti. Dio koji
slijedi opisuje te indikacije.

Indikator sistemskog statusa

LED grafickih simbola Indikacija
“R» Teleno svietlo ukazuje da je WLAN modul akfivan.

|

* /D Trepluce narancasto svietlo ukazuje da se baterija puni.
Treptuce cveno svietlo ukazuje da je baterijska energija nisko dok je sustav ukljucen.
Trajno zeleno svietlo ukazuje da je baterija puna
LED-off (tamno) ukazuje da je sistem bez baterije.

Teleno svietlo ukazuje da je numeritka tastatura aktivirana.

Ql Teleno svietlo ukazuje da je “scrolllock” aktiviran.

Moguénosti tipkovnice
Funkdijske tipke (Brze tipke)

@ Fn+Fl ulazi u suspend mod.
m]\\= Fn+F4 mijenja mod prikazivanja: samo LD, samo CRT i LCD&CRT.
FO) Fn+Fo6 smanjuje jatinu zvuka v zvuénicima.
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Kontrola akcijskog sustava grafickim simbolima

L= Fn+F8 Smanjuje osvietlienje ekrana

Fn + Num Lk Omogucuie ugradenoj tastaturi da radi v numerickom modu. Tipke rade kao numeritka
tastatura u kalkulatoru. Koristite ovaj mod kad morate unositi vise numerickih podataka.
Alternativa bi bila prikljutivanje na vanjsku numericku tastaturu.

Fn + Sar Lk Pritisnite Fn+Scr Lk tipku i potom pritisnite ili ~ za pomicanie za jedno miesto gore ili
dolje.

Painja: Za razlicite kontrole sustava, pritisnite Fn (Function) fipku i Fx tipku istodobno.

Windows fipke

Vasa tipkovnica ima i dvije Windows tipke:

1. Start fipka &

Ova tipka omogucuje vam da pokrenete Windows Start Menu na dnu taskbara.

2. Application Menu tipka &

Ova tipka otvara pop-up meni za aplikacije, jednako kao i pritisak na desni gumb misa.

Ugradena numericka tastatura

Pritisnite Fn+Num Lk kako bi omogudili rad ugradene numericke tastature. Brojevi su ofisnuti u gornjem desnom kutu tipke, u boji razlicitoj
od abecede. Ova je tipkovna podloga kompletirana s aritmetickim oeratorima (+,+,”,/).
Pritisnite Fn+Num Lk kako bi s vratili na tipke s normalnim karakterima.

l IIIJIIEM
JI ulllllﬂlilllll I

WL
_IJ_IJ ][

] e,

Touch pad

Ugradeni toch pad, koji je PS/2 kompatibilni uredaj za pokazivanie, reagira na kretanie po svojoj povrsini. Dok pokrecete vih prsta po
povrsini podloge, kursor odgovarajuce reagira.

Slijedece vas stavke poutavaju kako koristiti touch pad:
1. Prelazite prstom preko touch pada kako bi pomicali kursor.
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2. Pritisnite gumbe za selekaiju ili izviSenje funkcija. Ova su dva gumba istovietna liievom i desnom na miSu. Tipkanjem na touch pad
dvaput isto je kao prifisak na lijevi gumb miSa.

Funkdija Lijevi gumb Desni gumb Ekvivalentna tipkajuéa akfivnost

Tipkajte dvaput (istom brzinom keo dvostruki
pritisak na gumb misa)

Vuci Pritisnite i drzite da bi vukli Tipkajte brzo dvaput i nakon drugog kursor
pomicite koristeci prst na povisini touchpada.

Micanje jedne stranice
gore ili dolje

lzvisenie Pritisnite dvaput brzo

Savieti za koristenje touch pada:

1. Brzina dvostrukog prifiska je tempirana. Ako dvaput prifisnete presporo, vase ce prijenosno racunalo reagirati kao da ste pritisnuli jednom
u dva navrata.

2. OdrZavajte prste suhim i cistim pri koristenju touch pada. Takoder i poviSinu touch pada odrZavaite Gistom i suhom kako bi joj produliili
vijek.

3. Touch pad e osjetliv na micanie prstom. Stoga, cim je laksi dodir, bolja je reakdija. Curst dodir ne rezultira boljom reakeijom.

Graficki podsustav

Vias kompjuter koristi 14.1-inénu aktivnu matricnu TFT plo¢u visokih performandi s visokom rezolucijom i visemilijunskim bojama za ugodno
gledanje. Intel Integrated GMA900 Extreme 3 video graficki akcelerator, koji je kompatibilan s Microsoft DirekiX 9, izvodi graficki rendering
brzinom svietlosti.

Podesavanie jacine osvietlienja ekrana

Prijenosno racunalo koristi posebnu kombinaciju tipki, zvanu “hot keys”, za kontrolu jatine osvietljenja.
Pritisnite Fn+F7 za povecavanie jacine osvietljenjo.
Pritisnite Fn+F8 za smanjivanie jacine osvietljenja.

Painja: Kako bi maksimalizirali radni vijek vase baterije, namijestite jacinu osvjetljenja na najmanju
postavku koja vam odgovara, kako bi unutarnja strainja svjetla koristila manje energije.

Produljenje vijeka TFT Display uredaja

Proutite slijedece smjernice kako bi maksimalizirali vijek straznjih svietla u ekranu...

1. Namiestite jacinu osvietljenja na najmanje postavke koje vam odgovaraju (Fn+F8).

2. Dok radite za svojim stolom, prikljutite vase prijenosno racunalo na vanjski monitor i onemogucite rad infernom ekranu s Fn+F4.
3. Ne onemogucujte rad suspend pauza.

4. Ukoliko koristite izmjenicnu struju i nemate spojen vanjski monitor, prebacujte na suspend mod dok ne radite s kompjuterom.

Otvaranje i zatvaranje ploce s ekranom
Kako bi otovorili ekran, gumite LCD kvaku prema unutra i podignite pokrov. Potom ga namiestite u odgovarajudi polozaj.
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Kako bi zatvorili poklopac s ekranom, njeZno ga spustajte prema dolje dok LCD kvaka ne klikne u miesto.

Upozorenje: Kako bi izbjegli ostecivanje ekrana, nemoite zalupiti poklopcem pri zatvaranju. Ne
stavljajte nikakve predmete na vrh kompjutera kad je ekran zatvoren.

Audio podsustav

Audio podsustav vaseg kompjutera je kompatibilan sa Sound Blaster Pro.

PodeSavanie jacine zvuka rutno

Kako bi povecali jacinu zvuka, pritisnite Fn+F5.
Kako bi smanjili jacinu zvuka, pritisnite Fn+Fé.

Podesavanie jacine zvuka u Windowsima

1. Pritisnite na simbol zvutnika u task lodici Windowsa.
2. Povucite crtu za kontrolu jacine zvuka prema gore ili dolje kako biste podesili jacinu.
3 Kako bi privremeno sasvim utiali zvuénike bez pode3avanja mijenjanja jacine, pritisnite Mute.

Snimanie glasa
Ugradeni mikrofon vam omogucuje snimanje zvuka. Trebate koristiti audio procesuirajuéi software kako bi omogudili rad ugradenog
mikrofona. Primjerice, moZete koristiti Microsoft Sound Recorder.

Modem

Vias kompjuter dolazi s 56K V.92 internim fax/modemom i telefonskom uticnicom (R)-11), koja je smiestena na lijevoj strani vaseg
kompjutera.
Upotrijebite telefonski kabl kako bi prikljuili kompjuter s telefonskim izlazom u zidu.

Prikljucivanje modema

1. Umetnite jedan kraj telefonske Zice v modem port smjesten na strani na vasem kompjuterv. (Za EMI usuglasenost, trebate pricvrstiti
priloZeni EMI CORE na telefonsku liniju.)

2. Umetnite drugi kraj Zice u analogni telefonski izloz v zidu.

Ovisno o tome gdje koristite vas kompjuter, moZda cete trebati promijeniti postavke u modemu. Ispravne postavke ce vam omoguiti da

Kako bi promijenili postavke modema, ucinite slijedece:

1. Idite na Start>Settings>Control Panel i dvaput pritisnite na Modem Settings ikonu. Vidjet cete isti dijalog okvir.
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UNIWILL V.90 Modem properties

Spesker | Ouickconnect /w44 | More |
Configuration I Modem Helper | Modem On Hold |
Caunt:
LS4 ~|
oc TURKEY ~
X £ 0

ok Cancel | |

2. Prifisnite na “pull-down” meni i odaberite zemlju gdje je to primjenjivo. Pritisnite na OK za izloz.

Ethernet

Va3 je kompiuter opremljen s 10,/100Base-TX Fast Ethernet mreZnim adapterom. Prikljuite akfivni LAN kabl na R1-45 LAN port smjesten
na lijevoj strani kompjutera. To vam omogucuje da primate i odasiljete podatke u mreZi lokalnog podrutja.

Spajanje na mrezu

Koristite samo Unshielded Twisted Pair (UTP) Ethernet kabl.

1. Umetnite jedan kraj UTP kabla u mrezni konektor dok konektor ne $kljocne sigurno u kutiju.

2. lli prikljucite drugi kraj kabla na R-45 izlaznu zidnu utinicu, ili na RI-45 port na UTP koncentratoru ili cvoristu u mrezi.

Kabelska ogranicenja za mre7e

Slijedeca ogranicenja treba promotriti za 100,/1000BASE-TX mreZe:
1. Duliina rastegnutog Maxine kabla je 100 metara(m) (328 stopa(ft))
2. 10 100-Mbps operacije, koristite montazu i prikljucke Category 5

Painja: Konzultirajte Windows priruénik i / ili Novell Netware korisnicki vodi¢ za instalaciju
softwarea, konfiguraciju, rad mreie.
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SNAGA BATERIJA & UPRAVLIANJE ENERGIJOM

TFT ekran, sredisnji procesor, hard disk drive su glavni hardware podsustavi koji troe najvise energije. Upravljanje energijom odlucuje
kako ove glavne komponente trebaju raditi da bi Stedile energiju. Primjerice, moZete odrediti da sistem iskljucuje ekran nakon 2 minute
neakfivnosti radi Stednje energije. Efikasno upravljanje energijom vam moze pomoci da dulie radite prije no 3to trebate puniti baterije.

Baterijski komplet

Lithium-lon baterije

Vase prijenosno racunalo koristi Lithium-lon bateriiski komplet sa Sest celija koje opskrbljuju energijom kad nemate pristup izlaz
izmjenicne struje.

Painja: Neophodno je da punite baterijski kompleks najmanie 6 sati prije prvog koristenja.
Painja: U Standby suspend modu, sasvim napuniene baterije gube energiju otprilike za pola dana ili
manje. Kad se ne koriste, haterijska ¢e se energija iscrpiti za mjesec do dva dana.

Baterije na rezervi - energetsko upozorenie

1. Upozorenie da su baterije gotovo prazne
Situacija da su baterije gotovo prazne dogada se kad je energija u baterijama svedena na 6%. LED indikator statusa baterije treperi crveno
i sustav pusta zvutni signal jednom svakih 16-ak sekundi.

2. Upozorenie da su baterije gotovo sasvim prazne
Situacijo da su baterije gotovo sasvim prazne dogada se kad je energija u baterijoma svedena na 3%. LED indikator statusa baterije treperi
i sustav pusta zvuni signal v intervalu od 4 sekunde.
Kada vas prijenosno racunalo upozori na stanje praznih baterija, imat cete oko 3-5 minuta da pohranite svoj frenutni rad.

Upozorenie: Ne izlaZite baterijski komplet temperaturama ispod 0 °C (32 °F), ili iznad 60 °C (140
°F). To moie ozbiljno utjecati na baterijski komplet.
Painja: Pritisnite Fn+F3 kako bi iskljuili baterijski zvuéni signal upozorenja.
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Postavljanje i uklanjanje baterijskog kompleta

Kako bi uklonili baterijski komplet:

1. Postavite prijenosno racunalo donjom stranom prema gore na ravnu i sigurnu povrsinu.
2. Gurnite kvaku i izvucite tvrdo kucite baterije iz prijenosnog racunala.

1o

—
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O p ® -
@ Latch 1 Latch 2
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Kako bi postavili baterijski komplet.

1. Postavite prijenosno racunalo donjom stranom prema gore na ravnu i sigurnu povrsinu.
2. Paliivo umetnite baterijski komplet u baterijski odjeljak prijenosnog racunala.

Latch 1
13 =}
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Punjenie baterija i vrijeme punjenja

Kako bi punili baterije, dok je bateriiski komplet u prijenosnom racunalu, umetnite strujni adapter u prijenosno racunalo i strujnu uticnicu.
Vrijeme punjenja iznosi oko 4-6 sati kad je prijenosno racunalo iskljuceno i otprilike 8-12 sati kad je priienosno racunalo ukljuceno.
Kad su baterije sasvim napunjene, indikator punjenja baterija prelazi u zeleno svietlo (on).
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Painja: Ukoliko sustav radi pod velikim opterecenjem ili u okoliSu s visokom temperaturom, baterije
moida nisu sasvim napunjene. Trebate nastaviti s punjenjem strujnim adapterom ukljucenim dok LED
punjenja ne pozeleni.

Proviera nivoa baterij

Preostalu energiju u baterijoma moZete provieriti u indikatoru statusa baterija u Windowsima, smjestenom u donjem desnom uglu task
bara. (ukoliko ne vidite ikonu baterije ili struja prikljuéena na task ladici, idite na “Power Options Properties” okvir i prifisnite na
“Advanced tab”. Odjavite poruku “Always show icon on the task bar”.)

Alternativno, moZete pristupiti mjeracu energije pritiskom “Power Options” ikone u “Control Panel”-u Windowsa.

Produljivanje radnog vijeka baterije i upotreba ciklusa

Postoje natini na koji moZete produliizi vijek rada baterije.

Koristite strujni adapter gdje god vam je dostupna zidna strujna uticnica. Tp ¢e osigurati neometan rad na kompjuterv.

Nabavite dodatni baterijski komplet.

Pohranite baterijski komplet na sobnoj temperaturi. Vise temperature postiZu brZe praznjenje energije iz baterija.

Dobro iskoristite funkciju upravljanja energijom. “Save To Disk” (Hibernacija) cuva vecinu energije pohranjujudi tekuce sistemske sadriaje
u prostor hard diska rezerviran za tu funkdiju.

Ocekivan radni vijek baterije je otprilike 300 punjenja.

Vidite dio s upozorenjima s pocetka korisnickog prirutnika kako voditi brigu o baterijskom kompletu.

Painja: Proitajte dio “Cuvanje vaseg prijenosnog racunala” s poéetka ovog priruénika radi savieta
kako odriavati baterijski komplet.

Painja: kako bi postigli optimalan rad baterija, moida cete trebati kalibrirati baterije u tromjeseénim
intervalima. Kako bi to ucinili.

1. Sasvim napunite baterije.

2. Potom ispraznite baterije tako $to cete uéi u BIOS setup screen. Pritisnite F2 tipku ¢im ukljucite
kompjuter. Ostavite ga u setup screenu dok baterije ne prestane s radom.

3. Sasvim napunite baterije jos jednom.

Koristenje Windows “Power Options”

“Power Management” Windowsa osigurava temeljen moguénosti Stednje energije. U Windows Power Options Properties
(Start>Settings>Control Panel>Power Options) dijalog okviru, moZete uci u time-out vrijednosti za ekran i hard disk drive. Power manager
Windowsa 3tedi energiju iskljucivanjem hard drivea nakon 1 minute neaktivnosti, primjerice.

Power Schemes Windowsa

Kontrolna ploca upravljanja energijom u Windows XP-u, poznata kao Power Schemes, je dizajnirana da opskbi korisnika easy-fo-use
suceliem. Power Schemes tab se moZe pronadi u Power Option Properties ploci dostupnoj putem prozora kontrolne ploce.

Power Schemes je lako razumieti, bazirano na scenarijima koristenja prijenosnog racunala, i ne kontrolira jedino upotrebu energije
procesora vet i drugih vanjskih prikljuaka.
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Idite na (Start>Settings>Control Panel) i dvaput pritisnite na ikonu Power Options.
Always on mod stavlja procesor v mod maksimalnih performandi, $to ne omogucuje Stednju energije. Drugi oblici kontrole performaci
procesora baziraju se na zahtjevima. Primjerice, Max Battery mod smanjuje brzinu procesora i voltaze radi cuvanja energije koliko je god

moguce.
Power Options Properties El@l

Power Schemes | Alams | Power Meter | Advanced | Hibemate | .
5N Select the power scheme with the most appropriate settings for

this computer. Mote that changing the settings below will modify

the selected scheme,

Power schemes

| Partable/Laptap &

Home/Office Desk

Presentation

Alwaps On

Minimal Power Management

hax Battery

Wwhen computer is: (Q@: Flugged in " R
batteries

Turoff moriter | e 15ming | | After § mins

Tum off hard disks: | After

System standby:

&
System hibemates: | A

ferzhows | [AferZhous |

[ ok ][ cencet J[ ey ]

U ovom dijalog okviru, mozete ruéno podesiti LCD i hard drivea fime-out vrijednosti u Plugged in kolumni i Running on batteries kolumni.
NiZe time-out vrijednosti ce Cuvati vise energije u baterijoma.

Painja: Takoder konzultirajte vodi¢ za korisnike Windowsa za vise informacija kako koristiti funkcije
upravljanja energijom kod Windowsa.
Painja: Stvarni dijalog okvir gore prikazan moze se pojaviti blago drugaiji.

Suspend mod

Standby Suspend
Sistem automatski ulazi u ovaj mod nakon razdobljo neaktivnosti, namiestenog u Power Schemes dijalog okviru. U Standby modu,
hardware uredaji, poput ploce ekrana i hard disk, su iskljuceni kako bi cuvali energiju.

Hibernate Suspend
U ovom modu, svi sistemski podatci su pohranjeni u hard disku prije smanjenja potro3nje energije. Kad je ovaj mod aktiviran, sva stanja
i sadrZaji sistema su pohranjeni na hard disk drive nakon razdoblja neaktivnosti odredenog od korisnika. Nista ili vilo malo energije se
ne crpi iz baterijskog modula pod ovim modom.
U svakom slucaju, ovisno koliko koliko je RAM-a instalirano na vas kompjuter, vrijeme potrebno da sistem vrati sve prethodne sadrZaje
mode biti u rasponu od 5 do 20 sekundi.
Za korisnike Windows 2000 / XP -q, hibernacijom se rukuje iz operativnog sustava, stoga nisu potrebne posebne disk particije ili disk
datoteke.
Ako Zelite aktivirati Hibernate mod, trebate pokrenuti Hibernate Support u Hibernate tabu Power Options menija.
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Power Options Properties [__.!:lgl

Power Schemes | Alarms | Power Meter | Advanced | Hibemate

<~ ‘When your computer hibemates. it stores whalever it has in
memoty on your hard disk and then shuts down. When your
computer comes out of hbemabon, it retumns to its previous state.

Hibemale
Enabla hibamation

Disk space for hibemation
Free disk space: S.546 MB
Disk space required to hibamate: 224 MB

ok J[ Conca J[ oow |

Painja: Ne instaliraijte niti uklanjajte memorijski modul kad je sistem v suspend modu.
Painja: Stvarni dijalog okvir gore prikazan moie se pojaviti blago drugaiji.

Power gumb aktivnost

Power gumb prijenosnog racunala moZe se namiestiti da iskljucuje sistem ili aktivira suspend mod.
Idite na (Start>Settings>Control Panel<Power Options) i prifisnite na Advanced tab. U pull-down meniju, izaberite kako Zelite da radi

~u

vas “power” gumb.

Power Options Properties

| Powser Schemes | Alarms | Power Meter | Advanced | Hibemate|

9 2 ; Select the power-saving settings you want to use
Options
Aliwas show icon on the taskbar

Prompt far paszword when computer resumes from standby

Fower buttons
Wwhen | close the lid of my portable computer:

Stand by v

W'hen | press the power buttan on my computer:

Stand by [
Do nathing
Ask me what to do

Stand bi

[ ok ) concel |[ tppy |

Painja: Stvarni dijalog okvir gore prikazan moie se pojaviti blago drugaiji.

Upozorenije: U “Whwn | close the lid of my portable computer” pull down meniju, NEMOJTE izabrati
“Do nothing” - u suprotnom sistem ¢e raditi velikom brzinom dok su ventilacijske resetke sasvim
blokirane zatvorenom LCD ploom. Vruéina ée ostetiti LCD plocu.
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Upozorenje da su baterije gotovo prazne

Mozete odrediti gdje i kada ce vas sistem upozoriti o stanju da su vam baterije gofovo prazne.
Idite u Alorms tab u Power Options Properties okvir. Ako Zelite Cuti zvucne signale, pritisnite na “Alarm Action” gumb i stavite kvacicu uz
Sound Alarm.

Power Options Properties

Power Schemes | A4laims | Power Mater | Advanced | Hibemats

Low battery alarm

Activate low battery alam when power level reaches: 102

0% J 100z

Alarmn dction,, | Motification: Text

Action No action
Run Program: MNone
Critical battery alarm
Activate criical battery alarm when power level reaches s
oz } 100%
e I otific:ation: Text
Action; Stand by
Run Proaram: MNaone
[ QK 1 [ Cancel ] [ Apply ]

Painja: Konzultirajte Windows vodic za korisnike radi vise informacija kako koristiti funkcije
upravljanja energijom v Windowsima.
Painja: Stvarni dijalog okvir gore prikazan moze se pojaviti blago drugaiji.

Power Menu brzi pristup
Umiesto stvaranja specificnih odabira u Power Options Properties okviru, moZete brzo i sigurno odrediti koju pre-set funkdiju Stednje
energije Zelite pritiskom na ikonu baterije u donjem desnom uglu task bara. (Ukoliko ne vidite ikonu bateriie ili ulaza strue, idite u Power

Options Properties okvir i pritisnite na Advanced tab. Skinite kvagicu s “Allways show icon on the task bar”.) Odaberite Max Battery ako
7elite da sistem ude u suspend mod ¢esce. Ili, odaberite Always On ako je vase prijenosno racunalo uklju¢eno u izvor izmjenicne struje.

Painja: Stvarni dijalog okvir gore prikazan moze se pojaviti blago drugaiji.
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UKLANJANJE GRESAKA

Vias je kompjuter u potpunosti tesiran i u suglasju sa sistemskim specifikacijama prije isporuke. U svakom slucaju, neispravne operacije
i//ili krivo rukovanje mogu uzrokovati probleme.

Ovo poglavlje osigurava reference za identifikaciju i ispravljanje vobicajenih hardware i software problema na koje moZete naici.

Kad naidete na problem, prvo bi trebali proci preporuke u ovom poglavlju. Umiesto vra¢anja komijputera i cekanja na popravak, loko
moZete rijesiti probleme provierivii slijedece scenarije i moguca riesenja. Ukoilko se greska nastavlja, kontaktirajte svog prodavaca za
servisne informacie.

Prije poduzimanja drugih radnii, pregledaite slijedece sugestije:

Provjerite da problem postoji i kad iskljucite sve vanjske uredaje.

Provjerite da je zeleno svjetlo indikatora na strujnom adapteru upaljeno.

Provjerite da je strujni kabl ispravno umetnut u zidnu uticnicu i v kompjuter.

Provjerite da radi indikator energije.

Provjerite da vam je tipkovnica operativna pritskom i drZanjem bilo koje fipke.

Provjerite ima li neispravnih ili otpojenih prikljutaka. Uvjerite se da su kopce na konektorima sigurno ukopZane u prijemnike.

Budite sigurni da niste proveli neispravno postavljanje hardware uredaja u BIOS Setup jedinici. Krivo postavljanje moZe uzroiti los rad
sistema. Ukoliko niste sigurni u promjene koje ste napravili, pokusajte vratiti sve postavke kako su namiestene tvornicki.

Budite sigurni da su driveri svih uredaja propisno instalirani. Primjerice, bez ispravno instaliranog audio drivera, zvuénici i mikrofon nece
raditi.

Ukoliko vanjski uredaji poput USB kamere, skenera, printera, ne rade ispravno nakon prikljucenja na sistem, obicno je to problem samog
uredaja. Konzultirajte najprije proizvodaca uredajo.

Neki software programi, koji nisu prosli kroz rigorozno kodiranje i testiranje, mogu stvoriti probleme pri rutinskom koristenju. Konzultirajte
trgovea softwareom za rjeSenje problema.

Naknadno prikljuceni vanjski uredaji nemaju plug-and-play svojstvo. Trebate nanovo podici sistem s ovim uredajima prethodno ukljucenim
i spojenima.

Pazite da idete v BIOS SETUP i utitajte DEFAULT SETTING nakon $to BIOS ponovno zasvijetli.

Budite siguri da Quick Key Lockout prekidat na dnu kompjutera nije ukljucen; u suprotnom brze tipke nece raditi.

Problemi zvuka

Tvuk ne izlozi -
Povecajte jacinu zvuka tipkom smjestenom na desnom rubu kompjutera.
Software kontrole jcine zvuka je na najnizem u Microsoft Sund Systemu ili je zvuk iskljucen. Dvaput pritisnite ikonu u donjem desnom
uglu taskbara kako bi vidieli je li zvuk iskljucen ili do kraja stiSan.
Vecina problema zvuka povezana je sa softwareom. Ako je vas kompjuter prije radio, postoji moguénost da je software nepravilno
postavljen.
Idite na (Start>Settings>Control Panel) i dvaput pritisnite na ikonu Sounds and Audio Devices. U Audio stranici, uvjerite se da je Vinyl
AC'97 Audio (WAVE) odabran uredaij za reprodukciju.

Tvuk se ne moze snimiti -
Dvaput prifisnite ikonu zvuénika u donjem desnom uglu taskbara kako bi vidjeli da mikrofon nije iskljucen.
1.Pritisnite Options i odaberite Properties.
2. lzaberite Recording i pritisnite OK gumb.
3. Nakon pritska OK gumba, ploca kontrole jacine snimanja ce se pojaviti
Idite na (Start>Settings>Control Panel) i dvaput pritisnite na ikonu Multimedia (ili ikonu Sounds and Audio Devices). U Volume ili Audio
stranici, vjerite se da je odabran Vinyl AC'97 Audio (WAVE) uredaj za snimanie.
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Problemi hard diska

Hard disk ne radi ili se ne prepoznaje -
Ukoliko ste upravo izveli nadogradnju hard diska, uvjerite se da je hard drive dobro pricviéen i da je disk hard drivea takoder ispravno
smiesten. lzvadite ga i nanovo vrsto umetnite, pofom nanovo pokrenite vas PC.
Novi HDD moZe trebati particioniranje i reformatiranje. 0/S i driveri ce isto trebati reinstaliranie.
Provjerite LED indikator hard diska. Kad pristupite datoteci, LED lampica bi trebala trenutno zasvijetliti.
Novi HDD moge biti pokvaren ili nije kompatibilan.
Ukoliko je vas kompjuter bio izloZen statitkom elektricitetu ili fizickom udaru, moZda ste osteili disk drive.
Hard drive stvara abnormalno zavijajuce zvukove -
Trebali bi napraviti rezervne kopije vasih datoteka cim prije.
Uvjerite se da je izvor buke zaista iz hard drivea, a ne iz ventilatora ili drugih uredaja.
Hard disk drive je popunio svoj kapacitet -
Pokrenite Disk Cleanup uslugu u Windowsima. (Start>All Programs>Accessories>System Tools>Disk Cleanup). Sistem ce vas provesti
kroz proceduru.
Arhivirajte datoteke ili programe koje vise niste koristili prebacivanjem na alternativni medij pohrane (disketu, opticki disk za snimanie,
itd.) ili odinstalirajte programe koje vise ne koristite.
Mnogi preglednici pohranjuju datoteke u hard driveu kao skrivenu memoriju radi brih performanci. Provjerite Online Help programa za
instrukcije o smanjenju velicine skrivene memorije ili o uklanjanju priviemenih Intemet datoteka.
Ispraznite Recycle Bin kako bi stvorili vise mjesta na disku. Kad brisete datoteke, Windowsi ih pohranjuju u Recycle Bin.
Hard disk je potrebno dulie da protita datoteku -
Ukoliko ste dulje koristili drive, datoteke mogu biti fragmentirane. Idite na (Start>Programs>Accessories>System Tools>Disk Defragmenter)
kako bi proveli defragmentiranie diska. Ova operacija bi mogla potrajati.
Ometajudi zahtjevi ili problemi s drugim hardware uredajima mogu okupirati CPU i stoga usporiti performance sistema.
Datoteke su pokvarene -
Pokrenite Error-checking uslugu u Windowsima kako bi provierili HDD. Dvaput pritisnite My Computer. Pritisak na desni gumb miSana C;
i odaberite Properties. Pritisnite Check Now i Error-checking u Tools.

Problemi optickog drivea.
Opticki drive ne radi -
Pokusajte nanovo podici sitem.
Disk je o3tecen ili se datoteke ne mogu Gitati.
Nakon 3to ste umetnuli CD-ROM disk, moze kratko vrijeme potrajati dok vam sadrZaj ne bude dostupan
Drive ne tita i jedan disk-
(D mozda nije propisno smiesten u ladici. Uvjerite se da je disk cvrsto smjesten u le7istu.
Disk je o3tecen ili se ne moZe citati.
Disk se ne moie izvaditi -
Uobicajeno, traje par sekundi za izbacivanje diska.
Ukoliko se disk ne moZe izvaditi, moguce je da se mehanicki zaglavio. lzravnaijte papir u Stapic i umetnite ga u malenu rupicu pored “eject”
gumbo. To bi trebalo izbaciti ladicu diska. Ako ne, vratite jedinicu na popravak. Nemoite na silu povlaiti ladicu diska.
Combo ili DVD RW drive (opcionalni uredaj) ne moze snimati -
Trebate nabaviti  instalirati program usluge prilice za snimanje datoteka na prazan medij.

Problemi ekrana

Ploca ekrana je prazna dok je sistem ukljucen-
Uvjerite se da kompjuter nije u Standby ili Hibernate suspend modu. Ekran je iskljucen radi Stednje energiie u ovim modovima.
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S ekrana je tesko citati -

Rezolucija ekrana bi trebala biti postavliena na najmanie 1024x768 za optimalan pregled.

1. Idite na Start>Settings>Control Panel i dvaput pritisnite na Display ikonu.

2. Pod Settings stranicom, namiestite rezoluciju ekrana najmanie na 1024x768 i odaberite 256 boja.
Ekran treperi -

Uobicajeno je da ekran treperi par puta za viijeme “gasenja” ili “palienja”.

Problemi tipkovnice i misa
Ugradeni touch pad radi “lutajuce” -
Uvjerite se da nema pretieranog isparavanja ili viage na vasem dlanu dok koristite touch pad. Drite povisinu touch pada Gistom i suhom.
Ne drZite dlan ili zapesce na povi3ini touch pada dok tipkate ili koristite touch pad.
Ugradena tipkovnica ne prihvaca unos-
Ukoliko prikljucujete vanjsku tipkovnicu na sistem, ugradena tipkovnica moze ne raditi.
Pokusajte nanovo pokrenuti sitem.
Inakovi na ekranu se ponavljaju dok tipkam.
Mozda tipke predugo drZite pritisnute dok fipkate.
OdrZavaite tipkovnicu cistom. Pragina i prljavstin pod tipkama moZe uzroiti njihovo zaglavljivanje.
Konfigurirajte tipkovnicu da ceka dulie prije no to pocne uslugu automatskog ponavljanja. Kako bi podesili ovu uslugu, idite na
(Start>Settings>Control Panel), i dvaput pritisnite ikonu Keyboard. Pojavljuje se dijalog okvir s prilagodliivim postavkama za tipkovnicu.

Problem CMOS baterije

Poruka “CMOS Checksum Failure” prikazuje se za vrijeme podizanja procesa ili se vrijeme (clock) resetira za vrijeme
podizania -
Pokusajte nanovo podici sitem.
Ukoliko se poruka “CMOS Checksum Failure” pojavljuje tijekom procedure podizanja éak i nakon ponovnog podizanja, to moZe ukazivati
na onesposoblienost CMOS baterije. Ako je tako, trebate zamijeniti baterije. Ova baterija obitno traje dvije do pet godina. Baterije su fipa
(R2032 (3V). Zamijeniti ju moZete sami. Baterije su smjeStene pod pokrovom sistemskog uredaja na dnu prijenosnog racunala.

Problemi memorije

POST ne pokazuje povecani kapacitet memorije dok ste ve¢ instalirali dodatnu memoriju -
Odredene marke memorijskih modula moZda nisu kompatibilne s vazim sistemom. Trebali biste pitati svog prodavaca za listu kompatibilnih
DIMM-ova.
Memorijski modul moZda nije ispravno instaliran.
Memorijski modul je moZda pokvaren.
0/Sizbacuje poruku “insufficient memory error” za trajanja operacija -
Toje cesto software ili problem povezan s Windowsima. Program “guta” memorijske resurse.
Tatvorite programske aplikaciie koje ne koristite i nanovo pokrenite sistem
Trebate instalirati dodatni memorijski modul.

Problemi modema

Ugradeni modem ne reagira-
Uvjerite se da je driver modema ispravno ucitan.
Idite u (Start>Settings>Control Panel>Phone and Modem Options) i idite u Modems tab. Uvjerite se da je izlistan SmartLink 56K Voice
Modem, ili Uniwill V.92 Modem. U suprotnom, pritisnite Add gumb kako bi dodali drive modema, lociran u tvornickom CD-ROM-u (ili
disketi).
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Idite u (Start>Settings>Control Panel>System) i pritisnite Device Manager gumb u Hardware stranici kako bi provierili moguce resurse
ili konflikte drivera. Vidite on-line pomo¢ Windowsa ili priruénik, kako rijesiti takve probleme.
Uvjerite se da telefonska linija, na koju je kompijuter prikljucen, radi.

Poteskoce prikljucivanja -
Svakako onemogucite poziv u cekanju na telefonskoj liniji.
Budite siguri da imate ispravne postavke za zemlju u kojoj koristite komjuter. (Start>Settings>Control Panel>Modem
Settings>Configuration) u Country,/Area pull-down meniju, odaberite postavke odgovarajuce zemlje.
Pretierana buka u vezi moZe uzrotiti pad prikljucenja. Kako bi to provierili, smiestite obicni telefonski komplet na vezu i nazovite neki broj.
Ukoliko cujete abnormalne zvukove, pokusajte prikljuciti modem s drugom linijom ili kontakfirajte mjesnu telefonsku kompaniju radi
Servisa.
Uvjerite se da je prikljucenje kablova cvrsto.
Isprobaijte drugi broj primatelja i vidite postoji li problem i dalje.

Problemi mreznog adaptera / Ethemeta

Ethernet adapter ne radi-
[dite u (Start>Settings>Control Panel>System>Hardware>Device Manager). Dvaput pritisnite na Network Adapters i provierite pojavljuie
li se kao jedan od adaptera Realtek RTL8139,/810x Family Fast Ethernet NIC. Ukoliko ga nema, Windows nije pronasao Realtek RTL8139/
810 Family Fast Ethernet NIC, ili driver uredaja nije ispravno instaliran. Ukoliko je na mreZnom adapteru Zuta oznaka ili crveni kriZ, to moze
biti konflikt uredaja ili resursa. Zamijenite ili aZurirajte driver uredaja iz CD-ROM diska tvornice, ili konzultirajte Windows priruénik kako
rijesiti problem konflikta resursa.
Uvjerite se da su fizicki spojevi na oba kraja kabla dobri.
Mrezni &vor ili koncentrator mozda ne rade ispravno. Provierite rade li ostale radne stanice prikljucene naiisti mrezni &vor ili koncentrator.
Ethernet adapter ne radi pri 100Mbps modu prijenosa podataka-
Uvjerite se da mrezni cvor koji koristite podrZava rad pri 100Mbps.
Uvjerite se da je vas R1-45 kabl u skladu sa 100Base-TX potrebama.
Uvjerite se da je Ethernet kabl prikljucen na uticnicu mreZnog cvora koja podrZava 100Base-TX mod. Mrezni évor mozda ima i 100Base-
TXi 100Base-T uticnice.

PC kartica / PCMCIA problemi

Painja: Neki sistemi moida nemaiju opciju otvora PC kartice.

PCkartica ne funkcionira -
Uvjerite se da ste ispravno instalirali driver za karticu.
Konzultirajte priruénik kartice ili kontaktirajte prodavata za riesavanie problema.
PCkartica ne moze bit prepoznata -
Windows NT4.0 ne podrZava PCMCIA (PC Card) funkciju. Za to bi vam mogao zatrebati vanjski program.
Uvjerite se da je kartica sasvim umetnuta; Vanjski kraj kartice bi trebao biti u ravni s kompjuterom.
Izvadite i ponovno umetnite PC karticu.
Uvjerite se kako nema IRQ konlikta s karticom. Vidite Windows on-line pomoc za rieSavanje IRQ konflikata.
Nanovo podignite rad sistema kompjuetra i vidite je li problem ostao.
Kartica moZe biti pokvarena. Isprobajte karticu drugog sistema, ako ste u moguénosti.
Windowsi se ruse ili zastaju kad uklonite PC karficu -
Uvjerite se da ste odradili <Stop> PC kartice prije vadenja. Dvaput stisnite ikonu Safely Remove Hardware u donjem desnom uglu task
bara i odaberite karticu koju Zelite zaustaviti. Kada pritisnete <Close>, u par ¢e vas sekundi Windowsi izvjestiti da izvadite karticu.
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Problemi performanci
Kompjuter se pregrijava-
U okruZenju od 35 °C, za odredena se podrucia straznjeg kucista kompjutera oéekuje da dosegnu i 50 stupnjeva.
Uvjerite se da zragni otvori nisu blokirani.
Ukoliko ventilator naizgled ne radi pri visokim temperaturama (50 Celsiusa i vise), kontaktirajte servisera.
Odredeni programi koje procesor cesto rabi mogu povecati temperaturu komijutera na nivo gdje kompjuter automatski usporava svoj CPU
sat, kako bi se zastitito od trajnog ostecenja.
Program djeluje zaustavljenoili vrlo sporo radi -
Pritisnite CTRL+ALT+DEL kako bi vidjeli da li aplikacija jos reagira.
Nanovo pokrenite kompjuter.
To bi moglo biti vobicajeno za Windowse dok procesuira druge CPU-intenzivne programe u pozadini ili kada sistem pristupa sporijim
uredajima, poput disketnog drivea.
Mozda pokrecete previse aplikacija. Pokusajte zatvoriti neke aplikacije ili povecati sistemsku memoriju za vise performandi.
Procesor moZe biti pregrijan zbog nemogucnosti sistema da regulira internu toplinu. Uvjerite se da ventilacijske resetke kompjutera nisu
blokirane.

Firewire (IEEE1394) i USB2.0 problemi

USB uredaj ne radi-
Windows NT4.0 ne podrZava USB protokole
Provjerite postavke u Control Panel-u Windowsa.
Uvjerite se da ste instalirali neophodne drivere uredaja.
Kontaktirajte prodavata uredaja za dodatnu podriku.
IEEE1394 port ne radi -
Idite u (Start>Settings>Control Panel>System>Hardware>Device Manager). Trebali biste vidjet oznaku “Texas Instrument OHCI Com-
pliant IEEE 1394 Host Controllers”. Ukoliko je nema, Windows nije pronasao domaci kontroler ili driver uredaja nie ispravno instaliran.
Ukoliko je na 1394 domacinskom kontroleru 7uta oznaka ili crveni kiiZ, to moze biti konflikt uredaja ili resursa. Zamijenite ili aZurirajte
driver uredaja sa tvornitkog CD-ROM diska ili konzultirajte prirucnik Windowsa kako rijesiti problem konflikta resursa.
Uvjerite se da je kabl sasvim prikljucen.
Uvjerite se da ste instalirali neophodne drivere uredaja.
Kontakfirajte prodavata uredaja za dodatnu podriku.
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SPECIFIKACIJA PROIZVODA

Procesor i Core Logic

Procesor
Intel Pentium-M Dothan CPU 1.4 do 2.0 400 Mhz FSB 2M L2 Cache
Intel Pentium-M Dothan CPU 1.6 do 2.13 533 Mhz FSB 2M L2 Cache
Intel Celeron M, Operirajuci na 1.70 Ghz, 400MHz FSB, TMB L2 cache
Core Logic
Intel 9156M(Alviso)+ICH6-M(FWB2802FBW) komplet cipova s grafickim, audio, modemskim, i USB2.0 kontrolerima 533Mhz(Pentium
M),400(celeron M) Front side Bus DDR2 interface.

Sistemska memorija

Tip memorie

DDR2 SDRAM 400 / 533, PC3200 / PC4200 kompatibilno
Standardi

256 / 512MB, 2.5Volt, 64-bit bus
Prosirenje memorije

Dva 200-pin DIMM otvora, Max 1 GB

Ekran

LCD plota
12.1-incni (1280,/800) WXGATFT ekran
Graficki akcelerator
Intel 9156M Integrated GMA 900 graficki mehanizam
Hardware Motion Compensation i IDCT Supported za MPEG1 /2 Playback Direct3D kompatibilno, DirectX kompatibilno

Audio

Komplet &ipova

\IT1612A komplet cipova
Audio kodek

DirectSound 3D, EAX 1.0 & 2.0 kompatibilno
Moguénosti zvuka

A3D, 13DL2 kompatibilno

AC97 V2.2 kompatibilno

2ili 4 stereo zvucnika

Modem
Komplet Gipova
Intel 9156M Integrated GMA 900 graficki mehanizam
Brzina prijenosa podataka
V.92 /.90 / K56flex za utitavanie podataka brzine do 56 Kbps.
V.34, V.17, V.29 podrZano protokolom
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BeZicni LAN
Modul
Intel PRO,/Wireless 2200, MiniPCl Interface
Protokol prijenosa podataka
|EEEB02.11B &G

LAN / Ethernet

Komplet &ipova
Realtek RTL8201CL Ethernet Phyceiver funkcijo za 10/100Base-TX mrezne standarde
PP Function
Windows 2000 / XP Plug and Play kompatibilno
Kontrola protoka
“Automatic Jam” i “auto-negotiation” za kontrolu protoka
Odabir brzine
“Auto Negotiation” i “Parallel detection” za izbor automatske brzine (IEEE 802.3u)
Druge znacajke
High performance 32-bit PCl bus master architecture sa integriranim DMA kontrolerom za nisko CPU i bus koristenje
Remote Wake-up Scheme podrZana
Hot Insertion podrZana

Firewire IEEE1394(a)

Komplet &ipova

TITSB43AB22A IEEE1394 OHCI Host Controller and Up to 400 Mbps
Mogucnosti

U moguénosti prosirenja do 63 uredaja v nizu

Pohrana

Hard drive

Hard disk drive formata 2.5-inca
Combo drive

5.25-inca format (12.7mm visine) utvrséeni modul (opcionalno dobavljanje)
DVD+R/+RW ili DVD-Dual ili DVD-Multi standardi

5.25-inca format (12.7mm visine) utvrsceni modul (opcionalno dobavljanje)

Tipkovnica i touch pad
Tipkovnica

86-tipki QWERTY tipkovnica s ugradenom numerickom tastaturom i Windows tipkama, 19.05mm Pitch
Touch pad

Ugradeni touch pad
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PC kartica & Visestruki citac kartica
Komplet Gipova

Intel ICHé-M (PC kartica), Genesys GL817E (Gita¢ kartica)
PCkartica

Express kartica s jednim otovorom, Hot insertion and removal podrZani
4-u-1 itat kartica format podrska

Multimedia Card (MMC), Secure Digital Card (SD), Memory Stick (MS), i Ms Pro kartica

Portovi i konektori

Jedna mikrofonska ulazna utiénica

Jedne slusalice / SPIDF uficnica

Jedan Firewire (IEEE1394) domacinski konektor
Dva USB2.0-usuglasena konektora

Jedan standardni mreni Ethernet konektor (RJ-45)
Jedan modem / telefon konektor (RI-11)
Jedan Swideo (TV-izlaz) izlozni konektor

Jedan konekfor istosmjerne struje

Jedan 15-pin VGA konektor

Jedan 4-u-1 otvor itaca kartice

Jedan otvor Express kartice

Baterijski komplet / strujni adapter

Osnovni baterijski komplet
Li-ion 4-Cell komplet, 14.8Vx 2200 mAh
Li-ion 6-Cell komplet, 10.8Vx 4000 mAh
Li-ion 6-Cell komplet, 11.1Vx 4400 mAh
Mogucnosti
Stanje pri kraju baterije sa signalom upozorenja da je baterija pri kraju
Uniwill SmartPower upravljanje energijom
Adapter
Smart Battery Compliant; signal da je baterija pri kraju
Ulaz izmjenicne struje / izlaz istosmjerne struje
Samootkrivanje izmjenicna-ulaz 100~ 240V, istosmjema-izlaz 20V, 65W

BIOS

PnP funkcija
AMI PnP BIOS
Samostalni test
Samostalni test ukljutivanja energije
Auto detekdija
DRAM auto-detekcija, auto-kalibracija
12 Cache auto-detekdijo
Tip hard diska auto-detekcijo
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Upravljanie energijom
APM 1.2 (Advanced Power Management) &
ACPI 2.0 (Advanced Configuration Power Interface)
Sigurnost
Protekcija lozinkom na dva nivoa
Druge mogucnosti
32 bitni pristup, Ultra DMA, PI05 Mode podrika
Multiboot mogucnost

0/S

Kompatibilno s Microsoft Windows 2000 / XP / DOS

Fizicke specifikacije
Dimenzije

121"-LCD model:

292 (W) x230(D) x 25-36 (H) mm
Tezina

4.181bs / 1.9K6 (sa 12.1”1CD, DVD-ROM driveom i baterijskim kompletom sa 6 celija)
Ogranicenja okruzenja

Radna temperatura: 5 do 35 °C (41 do 95 °F)

Radna vlaznost: 20 do 90% RH (5 do 35 °C)

Temperatura pohranjivanja: -20 do 50 °C (-4 do 122 °F)
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REGULATORNA UPOZORENJA USTANQVA

Opaska Federal Communications Comission agencije

Ova je oprema testirana pri emu je ustanovljeno da je u suglasju s ogranicenjima za digitalne uredaje Klase B, sukladno élanku 15 FCC
Pravila. Ova su ogranicenja osmisljena radi omogucivanja vobicajene zastite protiv Stetnih ometanja u rezidencijalnom uredenju. Ova
oprema generira, koristi, i moZe Siriti energiju radio frekvencije i, ako nije instaliranaili koristena u skladu s instrukcijoma, moZe uzrociti
$tetna ometanja radio komunikacijo. U svakom slucaju, ne postoji jamstvo da se ometanje nece pojaviti u odredenoj instalaciji. Ukoliko
ova oprema prouzroi stetna ometanja radijskom ili televizijskom prijemu, $to je moguce utvrditi iskljucivanjem i ukljugivanjem opreme,
korisnika se umoljava da pokusa ispraviti ometanie jednim il s vise slijedecih mjera:

Preusmierite ili premjestite antenu prijema.

Povecajte razmak izmedu opreme i prijemnika.

Prikljutite opremu na drugu uticnicu od one na koju je prikljucen.

Konzultirajte dobavljaa ifi iskusnog radio-televizijskog tehnicara za pomoc.

Ovaj je uredaj usuglasen s clankom 15 FCC Pravila. Rad je podreden dvama slijedecim uvjetima: (1) Ovaj uredaj ne moZe uzroiti Stetne
interferencije, i (2) ovaj uredaj mora podnijeti sve primliene interferencije, ukljuujucu interferencije koje mogu prouzroditi nezeljenu
operaciju.

FCC upozorenie: Sve promjene ili modifikacije koje nisu izritito odobrene od stranke odogovorne za suglasnost, mogu ponititi korisnikovu
avtorizaciju za rad na opremi.

Europsko upozorenie:

Proizvodi s CE oznakom suglasni su so EMC naputcima (89,/336,/EEC) i Naputcima o niskom naponu (73,/23/EEC) i R&TTE naputcima
(1999/5/EC), izdanima od Komisije Europske Zajednice.

Usuglasenost s ovim naputcima podrazumijeva podloznost slijedecim Europskim normama:

EN55022 : 1998+A1: 2000+A2: 2003, CLASS B

EN61000-3-2: 2000

EN61000-3-3 - 1995+A1: 2001

EN55024 : 1998+A1 : 2001+A1: 2003

IEC61000-4-2: 2001

IEC610004-3: 2002+A1:2002

IEC61000-4-4: 1995+A1:2000+A2:2001

IEC61000-4-5: 2001

IEC61000-4-6: 2001

IEC61000-4-8: 2001

IEC61000-4-11: 2001

EN50082 (IEC801-2, IECB01-3, IECB01-4) elekiro-magnetski imunitet

EN 300 328-2, EN 300 328-1, EN 301 489-1, EN 301 489-17 (ETSI 300 328, ETSI 301 489) elektro-magnetska kompatibilnost i pitanje
spektra radijskih frekvencija.

TBR21 (ETSITBR21) krajnja oprema.

EN60950 (IEC60950) L.T.E. Sigurnost proizvoda
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WEEE logo opis

PRESTIGIO VISCONTE 1200

Odlaganie stare elektricne i elektronicke opreme
(upotrebljive i Europskoj uniji i drugim europskim

zemljoma s odvojenim sabirnim sustavima)

Ovajsimbol na proizvodu ili njegovoj ambalaZi ukazuje da taj proizvod nece biti trefiran kao kucni
otpad. Umijesto toga biti ¢e predan na tocke upotrebljivog otpada za reciklozu elektricne i
elektronicke opreme. Osiguravanjem da je ovaj proizvod konzekventan za okoli3 i ljudsko zdravlje,
do cega moZe doci neadekvatnim rukovanjem otpada ovog proizvoda. Recikliranje materijala ce
pomodi ocuvanju prirodnih rezervi. Za podrobnije informacije o recikliranju ovog proizvoda, molimo
kontaktirajte vas mjesni gradski ured, servis otpada vaseg kucanstva il trgovinu gdje ste nabavili
proizvod.
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Notes
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